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NOU ABONAMENTU

GAZETA TRANSILVANIEI."
Cu I Iulie 1887 st. v., se începe untk non  

abonam en tfi pe triluuiulti Iulie, Augustă şi Sep- 

temvre la care învitămu pe toţi onoraţii amici şi spri

jinitori ai foiei nostre.

Preţulu abonamentului:

Pentru România şi străiiătate:Peitrn Anstro-Uiaria:
pe trei luni 3 fl.
„ çése 6 „

unú anü 12

pe trei lunî 10 fraho! 
» ş^se 20 „

unu anu 40
Abonarea se póte face mai uşora şi mai 

repede prin mandate poştale.
Abonaţilorfl de păn’acum li-se recomandă 

a însemna pe cuponü numérulü făşiei sub care 
au primitü 4iarulű.

Domnii cari se vorü aboná din nou sé binevoéscá 
a scrie adresa lamuritü şi a aréta şi posta ultimă.

Braşovu, 17 Iunie 1887.

Suntemü sătui de multele enunciaţiuni, ce 
se faeü din partea nrniştriloni ungareseï cu pri
vire la naţionalităţi, căci ori cum le-amú íntórce, 
pe o parte séu pe alta, nu aflamù întrînsele 
nici o ideă nouă, nicï celü mai micü semnü că 
în viitorü consiliarii unguresc! ai Maiestăţii Sale 
arü fi aplecaţi a ţinâ câtü de puţină sémá de 
năcazurile şi trebuinţele popórelorű. Ei nu se 
gândescii la popóre, ci numai la „statü“ şi nu 
la statulü cum este elü de faptù : unü conglo
mérat de diferite popóre cu diferite limbi, obi
ceiuri şi aspiraţiunl, ci la statulü cum şi Pau 
formatü ei în închipuirea şi îngâmfarea lorü şi 
cum arü dori sô-lü vedă construitü di.pă idealele 
lorü sclintite.

Ideile guvernanţiloru ungurï se învêrtescü 
în cerculü viţiosfi alü teoriei centralizării şi ,ega- 
lisării moderne. Ei îşi iau ca modelü statele u 
nitare naţionale, ca Francia şi Italia, şi uită de 
totü, că nu se cuvinü tuturorü tóté. Pe unü 
trupü slabü cu taliă strimtă nu se potrivesce 
haina largă a unui omu grasü cu pântece mare 
şi, orí-cátü arü ciocârti şi ar direge la ea croi- 
torulű, totü nu-o va puté face së se nimeréseá. 
De geaba îşi închipuescü marii patrioţi, că Peşta 
este unü micü Parisű, de geaba îndreptéza ei 
de acolo cătră tóté judeţele porunci în limba 
„cultă a statului“, căci aceia cărora suntü adre
sate, nu le înţelegu. Şi nu numai de aceea nu 
le pricepu, pentru că suntü scrise într’unü , idi- 
omü necunoscutü maiorităţii poporaţiunei statu
lui, ci pentru că nici cei ce le scriu nu înţejegfi 
şi nu potü înţelege trebuinţele adevărate ale a- 
cestei poporaţiunl. La aparenţă mergü tóté ne- 
tedű după şabl0na blanchetelorü din Peşta, un
guresc!, dér cum mergü lucrurile în realitate, ce 
resultate ne arată administrarea statului cu limba 
unguréscá esclusivă?

Spre a răspunde la acésta întrebare cu o 
autoritate unguréscá, credemü că nu mai este 
de lipsă a recurge la judecata ce-o face admi
nistraţiei statului pressa maghiară oposiţională, 
ci ne putemü provoca de-a dreptulü la minis
trulü de justiţiă ungurescű, despre a cărui enun- 
ciaţiune voimü să vorbimü astăzi.

Să ne spună d-lü ministru de justiţiă Fa- 
binyi, care este de origine Sasü din Transil
vania, décá cu administraţia de pănă acum a 
succesü regimului de a împăca fiă şi numai pe 
cele două sute de mii de Sasi din Ardélü, cari 
au primitü starea lucrurilorü creată prin dua- 
lismü şi prin legile unguresci şi cari, ori când 
Ii se oferă o mică ocasiune, faeü ochi dulci gu
vernului din Pesta?

Noi scimü şi vedem ü că organele Sasilorü 
ardeleni suntü pline de plângeri necontenite asu
pra anomaliei, că poporulü se judecă aici într’o

limbă, pe care n’o înţelege şi că acésta limbă i 
se impune totü mai multü pe tóté terenele vieţii 
publice, ca să tácemü de astădată de scóle.

Este acésta „susţinerea; păcii şi a bunei înţe
legeri între popóre11, la care asigură ministrulü de 
justiţiă că ţintesce guvernulü în prima liniă?

Suntemü siguri, că însuşi d-lü Fabinyi nu-o 
crede, căci décá ar crede-o nu ar fi accentuatü 
mai înainte necesitatea „consolidării ideiei de stat“.

Despre „idea de statü“, cum şi-o ínchipuescü 
miniştrii unguresci, nu mai trebue să pierdemu 
cuvinte, ea culminézá în planulü ce Fa desco- 
peritü atátü de sincerii fişpanulu dela Sighiş0ră, 
seriindü deunătjile într’unţi albumü, că „celü ce 
nu este Ungurü în tóté privinţele nu póte fi pa- 
triotü“.

Dér ministrulü de justiţiă s’a pronunţat şi 
mai clarü ín discursulü-programú ce Fa ţinutu 
alegétorilorü săi din Oedenburg. Elü a vorbitü 
de „unitatea“ şi „nedivisibilitatea naţiunei ma“ 
ghiare“, şi cu tóté că se trage din viţă saséscá 
nu credemü că dénsulü înţelege acésta altfelű, 
decum o înţelegtt colegii săi Tisza şi Trefort. 
Ministrulü a disü apoi: „Fiăcare naţionalitate 
se póte desvolta liberü şi nu o supără nimenea 
forţându-o să învăţe altă limbă. De altă parte 
putemü să şi pretindemü, ca limba statului să 
fiă adusă la valóre acolo, unde trebue.“

Ve<Ji asta-i aia!
Lucrulü naibei este însă, că cei dela putere, 

íncepéndü dela ministru Fabinyi pănă la celü 
din urmă copistű, găsescfi că pretutindeni trebue 
să se aducă la valóre „limba statului“ şi nici că 
se póte altfelü după ce, pe lângă alte nenumă
rate aspiraţiunl de egemoniă şi de „unitate na
ţională,“ ei prin acésta scapă de bucluculü de a 
fi constrînşi să înveţe afară de limba maghiară 
şi limbele popórelorű nemaghiare.

In faţa acestui categoricü „trebue“ este o ade
vărată ironiă că ministrulü de justiţiă mai vor- 
besce de „libera desvoltare“ şi de „nesupărarea“ 
naţionalităţiloril. „Libera desvoltare“ s’a deo- 
chiată pentru eternitate la alegerile trecute, ér în 
ce privesce „nesupărarea“ prin impunerea limbei 
o caracterisézá însuşi ministrulü destulü de bine, 
apelandü la ultima raţiune a Ini „muszáj.“

Mai bine i-ar fi statü ministrului de justiţiă 
sé fi fostü sincerii şi sé fi márturisitü, că cei 
dela putere nu numai că nu vorü sé facă ni- 
micü pentru popórele nemaghiare, dér că aceste 
suntü o piedecă constantă pentru realisarea pla- 
nurilorü lorü, suntü pentru ei o calamitate 
publică.

Ear noi (jieemü: dea Dumnezeu să fiă aşa 
pănă la sferşitulfl acestui nenorocită sistemü de 
guvernare!

farului „Morning Post“, care (Jisese ca Rusia ^ar des- 

interesa de cestiunea egipténà, décá Englitera ar acëepta 

candidatura prinţului de Mingrelia pentru tronulö Bul

gariei, declară în toodü categoricü nu este nici o 

conexitate intre cele douë cesthmi şi că acceptarea en- 

glesă în ceea ce privesce pe principele de Mingrelia n’ar 

modifica de locü atitudinea Rusiei în privinţă Ëgiptülui. 

Rusia, — 4ice órganulü mai süsü citatü, — fşce politică 
şi nu traficö. ;

Iată acum, după o telegramă din Constantinopotü, 

şi sensulö comunicărei ce a făcut’o Porţii d. de Monfe- 
bello, ambasadorulQ Franciéi:

„Décá Sultanulü va ratifica convenţiunea egipténà, 

Franţa va fi ocupată de a lua mësurile ces;va crede ne

cesare spre a’şî ocroti interesele sale şi a restabili echi- 

librulü in Mediterana. Décá convenţiunaa nu se va ra

tifica, Turcia n are a se teme de nimicü diii partea En- 

gliterei şi ea póte së se baseze pe Franţa şî p<e amiciţia 
ei seculară.“ . „ ,

Acéstâ comunicare priainul la PalatÜ neâiwîsă emo- 

ţiune. Sultanulü o trimise a doua <Ji după amétjï Porţii 

cu ordinulü de a întruni imediatü consiliulü de miniştri 
spre a o examina.

In acelaşa timpü pe când Pórta primea deía Palatü 

comunicarea d-lui de, Montebello, d. de Nelidoff, amba- 

sadorulö Rusiei, făcea ministrului tufcescü alü afacerilorü 

streine o comunicare verbală în acelaşfl sensü séu, celü 

puţinO, tinfjêndü cătră acelaşfi scopü.

Càlëtoria regelui Milanü la Viena şi situa
ţi un ea în Serbia.

Rusia şi Serbia.

piarulü rusü „Russki Kurier“ primesce din 
Be lg rad  urmátórea veste:

Primirea simpatică ce s’a făcut Reginei Nathalia în 

Crimea produce aci cea mai bună impresiune. Tóté te

legramele pe care le dau foile serbe asupra călătoriei 

reginei suntü gustate cu lăcomiâ de publicü şi privite ca 

evenimente importante.

Cuvêntuiü „Rusia* este acp pe buzele tuturorü şi 

nu e unü eolţO în Serbia unde acestü cuvêntü së nu 

fiă de o potrivă cu tóté bunurile, marinimia şi cu mă 

rirea. Din tóté acestea se crede că vremea politicei pa

sive a Rusiei în Serbia a trecutü şi că a sositü ceasulv 

legăturei frăţeşti cu Rusia de odiniórá.

Afacerea convenţiunei angio-turee.
F6ia oficiosă rusă „Le Nord“ din Bruxelles de

clară, că ratificarea convenţiunei anglo-turce ar slăbi 

tote tratatele care garantăză integritatea imperiului oto 

mană şi ar deschide, pentru OrientO, o eră nouă de 

complicaţiuni. „Le Nord“, de altă parte; răspun^ndQ

înainte de a pleca regele Milanü din Êel- 

gradü, se spunea că ţinta călătoriei e Gleicheo- 

berg, unde regele va merge să petrécâ la băi şi 

că în trécëtü se va opri şi în  Viena. D upă ple

carea regelui, când acesta ajunse în  Viena, u«de 

conferi cu Maiestatea Sa monarhulü şi cü í ^ iá -  

trulü de esterne Kalnoky, telegrafulü né comu

nică scirea, că regele Milanü nu mai merge la 

Gleichenberg, ci se’ntórce la Belgradü. Ori-cine 

a cetitü acéstâ scire, a pututü înţelege^ că ţinta 

călătoriei regelui Serbiei a fostü Viena, cA prin 

urmare avea o însemnătate politică. Ori-ciaè a 

ţi nu tű sémá de ultimele schimbări în Serbia, pre

cum şi de cele petrecute înainte şi după acéstâ 

schimbare, apoi de neînţelegerile In familia re- 

géscá, despre nemulţămirile din regatulü sêrbescü 

a pututü obţinâ convingerea, că situaţiunea î|â 

Serbia e fórte seriósá. „Deutsche Zeitung“ ie  

dă în  privinţa acésta importante desluşiri, ce 1»* 

primitü dela persóne dinprejurulü regelui Milanü : 

„Scopulü principalü alü càlëtoriei regelui Milanü nu 

suntü băile dela Gleihenberg, ci a da desluşiri despre 

căuşele schimbărei ministerului în Serbia. Trei cause 

au pricinuită acésta schimbare : reaua stare financiară a 

ţării şi nemulţămirea ce cresee mereu din acéstâ causa, 

certurile notorice din familia regéscâ şi uneltirile riïseécï 

din ţără, în scopü de a resturna dinastia Obrenovici prin 

dinastia Carageor^eovici. Nemulţămirea în ţără din 

causa íinanciejorü ajunsese la culme. Veniră apoi la cn- 

noscinta poporului şi certurile regelui cu regina NataBa. 

Nu vremü sé vorbimü de gelosia reginei dé diferite dame 

dér regina s’a amestecatü în politică şi afâtü ea câtü 

şi ambasadorulü rusü Persiani căutau së mâne apa pç 

móra Rusiei. Acésta era contra intenţiunilorfl lui Milan, 

de aci se născură în palatü scene, a cârorü urmare fù 

o înstreinare totü mai mare a părechei l'égalé. Astfeţfi 

urmă apoi càlëtoria reginei Natalia la Crimea şi în sfér- 
şitfl numirea ministrului Ristici.

Regele, înainte de a se pune în înţelegere cu 

Ristici, se adresă mai întâiu la Viena şi ja Berlinü, ce- 

réndü sfaturi. De aci primi sfatulü së cheme la cârmâ 

pe Ristici, obligându se acesta în specialü së manţină 

pretinia cu Austro-Ungaria. Regele Milanü a fostü la 

Viena së repete însuşi în persóná ceea ce a declaratA 

cabinetulü sëu (că adecă raporturile amicale cu Austro- 

Ungaria vorü fi manţinute. — Red.) Dér pentru anumite 

eventualităţi ar voi së se asigure, décâ póte conta pe 

ajutorulu Austr o-Ungariei, Regele vré së méfgá
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în mftnă cu Austro Ungaria, dér sé se pună pe picioru 

de pretiniâ şi cu Rusia, pentru că poporulü cere acéstá 

direcţiune. Coaliţiunea liberalilorö şi radicaliloră e re- 

sultatulü acestui curentü.

Alegerile de depntaţi pentru dieta un- 
guréscá.

De sub Rezű, Iunie 1887.

Ut jugulent homines, sur- 
gunt de nocte latrones, 
et tu non expergisceris ?

S'a consumatü! Alegerea de deputatü dietalö în
21 Iunie s’a finitü şi în cerculü electoralii Zeláhanü (co- 
mitatulü Sélagiului în Ungaria), A învinşii guvernamenta
lu l  Geörgiu Lörinczy, cu ajutorulü Románilorü necărtu- 
rarl a cárorü fruntaşi cu câţiva representanţi de ai lorö 
deciseră abstinenţa. E dreptö că presia de süsü şi josü 
íü cum nu se mai póte întipui. Se spesară cum se aude 
la vre-o 6—-7 mii de florini pentru scopulü alegerilorö ; 
toţi factorii disponibili ai administraţiunei păn’ la celü 
din urmă notăreşelO au statü necontenitö in cósta bie 
tului alegétorü. Eşit’a pe sate cu candidatulü inspeeto- 
rele de dare cu totü felülő de momeli; cutrierat’a câte 
sate numai a pututö inspectorele de scóle, colindándű şi 
poruncindü pe la dăscăli, ca sé intrevină în ajutorulü 
candidatului guvernamentale.

Cine scie câte acăţături are contribuabilul în trebile 
dării şi că în fine aste tóté se isprăvescO prin oficiula 
de dare; cine scie cálü poiü fi şicanaţi bieţii dascăli de 
inspectorii şcolari, de multe ori fără picü de vină; cine 
scie ce va sé (Jică a te pune în contacta cu pretorele 
cercului, care adecă provede mai tóté căuşele locale şi 
mai mici personale, acela va înţelege, câte dureri sufle
tesc! au trebuitü sé sufere bieţii contribuabili, cercetaţi 
de sórte cu dreptü de alegere. Sermanii de ei! Te a- 
puca mila vé4éndu-i duşi ca în escortă sub scutulü no- 
tarilorü români şi a pretorelui cercualü; mergea bietulö 
alegétorü română ca mielulü la junghiare, tristü şi poso
morită, deşi cele de lipsă pentru traiu şi voiă bună nu 
au lipsită de feliu. Dela Câţelulă română porniri sub 
bandieriulă d-lui Papp-Szilagyi, a scriitorului de tristă 
figură.

Cu atâtă mai voioşi erau ínsé notarii români, cari 
profit ândO de miseria şi nesciinţa poporului şi ducându-la 
ia alegere, cugetară a-şi face unö buchetü de „merite“ 
înaintea mai marilorö séi, cari suntü vrăşmaşi de mórte 
în cele politice a totü ce e română. Untulö şi groşcio- 
rulü îlă păpară notăreşeii, zérulö le rémase alegétorilorö.

E dreptü că dintre preoţii gr. cat. şi dăscălii cei 
mai de trébá nimeni nu a inersü la alegere, dér totuşi 
dintre învăţători au luată parte la conductü: Nechita 
Liscană din Cizeriu şi [Petru Epure, pare-mi-se din 
Sigă. Cu atâtă mai multă au fostü însă alegétorii ro
mâni duşi din partea notarului din Cizeriu, Pap János, 
a celui din Sîgă, Illés János, şi a lui Pap Péter, notară 
In StîrcI, sub a cărui comandă au plecată, via Căţălulă 
română, cam la 700 cari cum se aude, au şi ajunsă 
norocoşi la loculă destinată, ocolulă casei comitaten.se.

Par’ că vedemü cum le va fi rí(Jéndü burta mata- 
doriloră din cori^orulă ocolului, cari véqféndü prostia Ro- 
. f$ţui)ului neaşteptată îşi voră fi rîsă în numai da atâta 
BjŞprniciă. Voră fi 4>să ,derék emberek», .derék nép« 
şi fîresce nu voră fi lăsată fără observare nici pe preoţii 
şi Invăţătoni poporului, cari au cea mai sântă chiămare 
a lumina poporulü despre cele ce elă de sine nu le póte sci.

Dintre cei câştigaţi în detrimeutulü causei române 
loculă întâiă îlă ocupă Pap Janos din Cizeriu. A- 
cestă omă — pare-mi-se născută în Bihoră — a 
căzută în aceste părţi în 1863—4 sub provizoriu ca 
grindina din nori, tare pe neaşteptate a venită cu 
bâta în mână şi îndată ca simplu română a încăpută 
ca notară in satele curată române unde e şi astăzi. De 
atunci păn’ acuma au totă câştigată la avere mai totă 
din spinarea opincarului română. Acum îşi dă aerulă 
că lui de Română nu-i pasă, căci elă totă ce are Ma
ghiarului ar avé de a-i mulţămi. Aut̂ l acolo fariseulü! 
Décá a trecută peste séráciá, acum i sé lapédá de némulü 
din a căruia spate şl-a trasă şi mare parte îşi trage şi 
acum untura. Despre acestă omă sé <Jice că a studiată 
In Beiuşă la gimnasiulă română, ba încă sé cjice că a 
crescută chiar cu pita gimnasiului! Sărmană poporă ro 
mână, sărmană naţiâ română, ce mai pui ţi-ai crescută 
în bunulö töu sînă!

Ală doilea şi ală treilea locă ilă ocupă Pap Péter 
notară în StircI şi Illés János din Sigă. şi aceştia cres
cuţi din părinţi români cu pâne románéscá, şi şi la a- 
vere avântaţi numai din sudórea Românului, astăzi îi 
răsplătescă c’ună cinismă şi dispreţfl ne mai pomenită.

Pentru că nu putemă crede că ei ca omeni cu 
stare bună au fostă siliţi a păta onórea mumei loră, a 
naţiunei, Intru atâta în câtă ei cu cea mai eclatantă 
frângere a abstinenţei demonstrative sé ducă pe bieţii 
alegători români ca mieii la junghiare! Nu putemă crede 
că ei asta nu o au făcut’o din celă mai mare dispreţă 
cfttră conclusele naţiunei române, numai şi numai sé ?e 
vlre în graţia fiilorü de altcum iute trecétóre a factoriloră 
administratori; au nu cugetă ei că cu asta înşişi numai 
dispreţă şi grăţă şi-au atrasă înaintea loră, cari apoi 
după ce îi voră fi storsă ca lăraâia le voră da cu pi- 
ciorulă în spate 4>céndu-le: „Maurulü şi a făcută da- 
torlnţa, Maurulă póte merge!*

Multă a trebuită sé pécátuéscá poporulă nostru de 
l’au bătută şi-lă bate Atotputerniculă cu astfelă de fiinţe! 
Numai acum se vede, numai acum se simte în cele 
naţionale depărtarea fostului preotă G. Cardoşă; a 
cestă Română verde până era în Cizeriu, din păr
ţile de sub Rcză nu mai puté nimeni duce la urna 
guvernamentală nici pe cei vii şi presenţi, necum sé 
ducă pe cei absenţi.

Noi cei de partida română independentă pe aceşti 
óment nu-i mai socotimă între Români, şi fáeéndu-ne 
cruce asupra loră şi (Jicându-le , Dómne de se póte iér-

tă-le loră spurcatulă egoismü şi ne mai pomenitulü ser- 
vilismă, trecemă mai departe la ale nostre, căci na
ţiunea româna pentru aceea nu va peri, aceea nu a 
târnă dela graţia ori disgraţia renegaţiloră şi a pasérilorü 
nopţii, ci pură şi simplu dela puterea ei de viăţă; şi 
asta are scumpa nóstrá naţiune şi, bună e D-<Jeu, o va 
avé totdéuna.

Când prin aste puţine suspine nu învinuimă pe 
bietulă şi nesciutorulă poporă alegétorü románü, şi când 
nu putemă din destulă regreta astfelă de gangrene pe 
corpulă naţiunei nóstre, — nu putemă lăsa neamintită 
nici aceea aparitiune straniă, că cum de on. d. preoţi 
şi alţi docenţi demni nu au putută sfătui pe alegători 
sé nu se amestece în flécurile numite alegeri, nedetnne 
de Români, şi cum vine că alegétorii cari nu au putută 
fi duşi de guvernamentali, au fostă duşi de stângaci? 
Au dórá şi ici şi colo sé fiă în jocă egoismula per
sonală, acéstá straiţă gólá acăţată în grumazi? Şi c;um 
e aceea că pe când din unele sate ca Bănişorulă} Bog
dana, Restolţulii mare n’a mersă mai nimeni, pe atunci 
din alte părţi şi sate de sub Reză au mersă cu gră
mada ?

Se póte că nici on. d. preoţi, nici inteliginţa mi- 
réná din jură nu şî-a pusă acea stăruinţă întru lumi- 
nprea poporului ce trebuia nesmintita sé şl-o pună; réu 
destulă décá s’a întâmplată astfelă; resultatulü nefavo
rabilă, pedépsa negligenţei ne ajunge pe toţi deopotrivă; 
nestima şi dispreţuia antagoniştiloră noştri îlă vomă 
sâmţi şi purta împreună; dér bună e D-4eu, va fi că 
ne vomă cunósce; vomă face sé fiă lumină şi totă in
sulă sé scie de cine are a se feri; va fi că in viitoră 
rândurile ni le vomă stringe mai tare, şi vomă purta 
de grije ea cátü * de bine sé fimă îngrădiţi cu puterea 
dreptului şi ală adevărului.

Aşteptămă sé vedemă că óre despreţuitorii naţiunei 
şi slugile domneşti ce avansamentă voră cápéta şi cu ce 
cruce voră fi decoraţi!

Ce sé va fi întâmplată la loculă alegerei? Credă 
cé voră notifica alţii mai aprópe de ‘foculară, şi pănă 
atunci D-(|öu cu noi şi sânta nóstrá causă!

Amărîtulă.

SOIRILE PILEI
Programulă de căletoriâ ală Alteţei Sale Archidu- 

celui Rudolfu prin Galiţia în Bucovina, după cum se a- 

nunţă din Cernăuţi, este următorulă: Alteţa Sa va sosi 

la Cernăuţi în 7 Iulie şi va petrece acolo pănă în 9 Iulie 

s. n., când va pleca la Rădăuţi, unde în aceeaşi 4* se 

voră arangia mai multe escursiuni. In dirninâţa 4üei Ul'- 

mátóre călătoria se va continua prin Solea, Cacica şi 

Gutahumora la Câmpulungă, apoi prin Iacobenl la Chir- 

libaba, ér de aci călare la herghelia Luzina. In 11 Iulie 

diminâţa Alteţa Sa se va reíntórce la Chirlibaba şi de 

aci prin Transilvania la Sighetulă Marmaţiei.

.Nemzet« şi „Pesti Napló“ se dispută asupra ces- 

tiunei, că deputaţii saşi Zay Adolf, Kaiser Janos şi Im- 

rich Janos ţine-se-voră de naţionalişti ori de oposiţiunea 

moderată? .Nemzet“ îi declară ca deputaţi naţionalişti. 

»Pesti Napló“ ca membri ai oposiţiunei maghiare mode

rate. Guvernamentalii 4‘cü, că nu se oóte, ca sé fiă 

membri ai unei partide maghiare, fiă şi oposiţionale, 

nisce ómeni cari suntă aleşi deputaţi pe basa programei 

naţionale săsesc!. Şi în adevérü vedemă că „Pester 

Lloyd“, publicândă lista deputaţiloră aleşi, pe deputaţii 

sasi din oraşulă Braşovă îi pune între o^osiţionalii un 

guri, şi numai din greşală, pare-ni - se, pe Imrich dela 

Ghimbavă îiă pune între naţionalişti. Ergo: apară în 

listă la rubrica »naţionali“ în frunte cu generalulă Tra- 

ianü Doda, décá-lü vomă soóte afară pe Imrich, numai şâse 

deputaţi naţionali sasi. Suntemă curioşi sé vedemă ce 

felü de constelaţii va mai irea politica săsăscă în 

doi perl.

—x—

Ministrulü honvediloru a adresată municipieloră o 

ordinaţiune-ceroulară, d’a trimite ministerului de honvezi 

pănă la 10 Augusta resultatulü asentárilorü ce s’au fă

cută dela 1 Ianuarie pănă la 31 Iulie a. c., pentru ca 

sé se pótá stabili în timpulă legală contingentulă recru- 

ţiloră.

— x—

piarulă „ TJnirea“ din B^curesci nu mai póte in

tra in Ardeală, fiindu-i detrasü debitulu poştală de cătră 

ministerulă ungurescă.

O telegramă din Peşta adresată „Agenţiei Libere“ 

comunică urmátórele: „Proiectulă de a crea o manufac

tură de arme în Ungaria a fostă combătută chiarü de

la originea de cătră partida militară a curţei din Viena. 

Cu tóté acestea cabinetulă ungară a resisfată. Şefulă 

usineloră statului ungară, chiemată a-şî da părerea asu 

pra părţei technice a cestiunei, a declarată că s’ar puté 

organisa o manufactură ca anexă la marea usină a sta

tului la Dingoger séu la turnătoria dela Reşiţa.“

—x—

Mare ooncertü în Braşovu. Poimâne în 1 Iulie st. 

n., se va da în „hala festivă“ din Gróverü ună mare 

concerto. Se va esecuta cu aeésta ocasiune renumitulü 

oratoriu ală lui Iosifu Haydn „Anotimpurile“ (die Jahres- 

zeiten) de cătră musica orăşenăscă cu concursulă reuniu- 

nei de cântări bărbătesci germane, a coru ui dameloră şi

a societăţii filarmonice, sub probata conducere a dirigen- 

tului Brandner. Acestü opü ală lui Haydn este unulă din 

cele mai renumite şi grandióse opuri musicale de însem

nătate istorică-culturală şi esecutarea lui în Braşovă este 

o raritate. Suntemă siguri că şi publiculă nostru română 

braşovănă iubitoră de musică şi de progresă va lua p rte 

în numéra mare la acestü concertă, a căruia arangiare 

e împreunată cu multă muncă şi cu însemnate eheltueli. 

Din parte-ne dorimă concertanţiloră asociaţi cela mai stră

lucită su jeesă, recomandândă fie-căruia de a nu lăsa sé 

trécá rara ocasiune, ce ni se oferă, ca sé putemă gusta 

o operă atâtă de însemnată musicală.

—x—

In Sighişâra a distrusă ună incendiu 14 case, în
tre care şi oficiulă poştală,

—x—

In judeţulă Argeşu din România se voră înfiinţa, 

după cum comunică fiarele, douéfabrice: una de stidâ 

lângă Piteşti şi alta de hârtiă lângă Câmpulungă,

—x—

Cetimă în »Rpvista politică“ din Bucovina- „In 

Sueceava şi împrejurulă Suconvei, precum la Cetate, 

apoi în Iţcani, Lisaura, Ipoteştl, Bjsancea şi Scheia află 

poporulă mulţime de obiecte antice de ună preţu însem

nată archeologicu şi istorică. Mai cu sémá monete ro

mane şi moldovenesc! se află fórte multe. Ómenii din 

poporă necunoscândă valórea loră nu pună nici ună 

preţă pe ele. Dér s’a formată o societate de jidovi 

geşeftari, oarl umblă din casă în ca?ă, cumpără obiectele 

antice şi monetele sub pretextă că n’au nici o valóre 

cu ună preţă de nimica, şi cela multă cu 10 séu 20 

cruceri, şi apoi le vândă cunoscétorilorü cu preţuri e- 

norme dela 100 pănă la 700 de franci, îmbogăţindu se 

astfelă prin înşelăciunea nepomenită a poporeniloră. A 

tragemă atenţiunea d-loră preoţi şi învăţători din susă 

numitele localităţi şi-i rugămă cu tótá stăruinţa ca preoţii 

sé le spue poporeniloră de mai multe ori în biserică, ér 

învăţătorii sé spue copiilorü in scólá. ca sé nu se dea 

de felă înşelaţi de geşeftarii jidovesc! şi sé nu vândă 

obiectele antice şi monetele pănă nu se voră fi încre

dinţată ce valóre aü. Domnii preoţi şi învăţători sé în- 

drepteze spre acesta scopO pe poporeni şi pe copii la 

păiintele Marianu, catichetO în Suceava, séu la d-lă 

Teodoră Stefanelli, membru corespondentă ală comi- 

siunei centrale din Viena pentru conservarea obiectelorü 

antice, séu la d-lă Dr. Clucenco, membru corespondenţii 
ală aceîeia-şl comisiunl.«

Casierulă staţiei austriace a câiei ferate dela Iţeam 

anume Bradler, care fugise în România cu o sumă de 

bani, a fostă prinsă — spune „Telpgrafula" din Bucu- 

resci — în pădurea de lângă Burdujeni, într’o stare fórte 

tristă; fusese bătută réu, rănită şi jefuită. Numai o 

sumă fórte m.că de bani s’a găsită asupră-i Elă a fostö 

transportată 1a Iaşi, de unde va fi estrădată autorităţilorO 
austriace

—x—

Corniţele supremă Hertelendi, ca comisară regescü, 

a convocata comisiunea societăţii pentru regularea Begei 

şi a Timişului, împreună cu representanţii comitateloriî 

Timişă şi Torontala şi ai oraşului Timiş0ra, la o confe- 

renţă, care avea sé pertracteze o ordonanţă a minis

trului de comunicaţiune, prin care ordonanţă fu provo

cată societatea a face propuneri cu privire la rcorgani- 

sarea aparatului societăţii şi cu modificarea sistemu'ui de 

apérare. înainte ínsé de a trece conferenta la pertrac

tarea meritorică a ordonanţei, cei mai însemnaţi repre

sentanţi ai celoră interesaţi s’au esprimată că din motive 

financiare societatea nu póte sé esiste mai departe, câcl 

nu incurgă mai multă ca 50°/0 din contribuţiunile de a- 

mortisare şi de regie. In fine după o desbatere mai 

lungă s’a hotărîtă unanimă, ca ministrulü de comunica- 

ţiune sé fiă rugată a face paşii de lipsă pentru trecerea 

în administraţia statului a lucrăriloră pentru regularea 

Begei şi a Timişului, ér societatea sé se disolve câtă mai 

curândă. Petiţiunea se va aşterne ministrului prin o de- 
putaţiune.

—x—

In Ciucu-Madaraş téranulü ungura Süket Peter a 

fostă omorîă cu trei lovituri de toporă de cătră tüulü 

séu Janos, în urma unei cerle. Ucigaşulă, fiindă arestatö, 
a mărturisită fapta.

—x—

Amü primita prin poşte unü aostimü afişă roşu, ti

părită în tipografia „patriotului“ Moritz Stern în HaţegO. 

Pentru esceientula stilü, espresiunile lui alese peste, totü 

pentru originalitatea lui Hú facemü cunoscutü cetitorilorö ; 

noştri, căci şi aşa rari suntă pentru Româna momentele 

de distracţiâ. Étá afişulO:

In publicü.

Cu résnunsü la Nro. 129 ex 13 (25) Iunie 1887 
a „Gazetei Transilvanie*, nu aflu demnü de a mé recti
fica la miserabilai corespondinţă, a ,unu observatori, deci 
dérá’lü dechieru de unu miseră ticălosu şi râpurosii care 
sigurü au aşteptatfl cu gura caldă ca sé* fiă încă unQ 
candidată pentru a-şl poté câştiga neşte pizule,



Nr. 133. GAZETA TRANSILVANIEI. issir.
O codorişte raiseră şi mârşavă a naţiuni Română, 

se încârcă a negri şi elő mágariulü cu tintă în mai multe 
rânduri, din invidie personală pe atari bărbaţi care dau 
peptü cu óre şi cine. (Urmeză timbru de 1 cr.— Red.) 
Ruşine naţiuni nostră română cu al ari indivitji miserl şi 
ticálosü rare se ocupă cu astöfeliu de infamii mârşiave, 
pfui, p/ui ticălosule!

De te vei afla miserabiie ofensata, vei şti alâta care 
a calea gavaleréscá, aştf-ptă cei doi secundanţi prin care 
sé ceri satisfacţiune, la ce stau gata la recontrâ!

HaţegO, la 26 luniu 1887.

Nicolau Theodosiu.
Pentru ca cetitorii noştri să’şi pótá esplica mânia 

d-lui Nicolae Teodosiu, le reamintimü că în corespon

denţa amintită mai süsü se <}ice, că dénsulü cu ta- 

tâlQ séu au luata parte la banchetulü ungurescö, dér pe 

când dénsulü şedea la masă şi mesteca, tatâlo séu, nea- 

véndü locö la mésá şi neoferindu i nici jiu seu loculű 

séu, sta ín picióre delâturî şi înghiţea golu. De altmin

trelea voinicosulü Nicolae Teodosiu nu négá ,în publicö« 

faptulü acesta, dér sé supgră focö şi provóeá. Sé mai 

(Jică acum cineva, că nemeşii din Ţâra Haţegului nu suntű 

gavalen!

Jubileulü Reginei Victoria.

Regina Victoria a Angliei, Impérátésa Indiei, a 

serbatfi acum a 50-a aniversare a suirei sale pe tronulü 

Maréi Britatr'e, fiindü acum in ala 68 a anü alö vérstei 

sale. Favorisată de unü timpű strălucita, serbarea de 

căpeteniă a începută în diminâţa (Jilei de 9 (21) ale cu 

rentei. DesO de diminâţă resunară clopotele bisericilorü 

şi tunurile résunau, adunándü din tóté părţile uriaşei 

cetăţi valurile de ómen! cătrâ stradele pe unde urma 

sé trécá cortegiulü regala în ducerea sa la mănăstirea 

de Westminster. Tribunele erau ocupate dela 8 óre di- 

minéta şi, pe totü percursulü dela palatulü Buekingham 

peste Piccadilly cătră cheulü Tamizei şi d’aci la West

minster, furnicau sute de mii de ómen!, oferindü asttelü 

aspectulö unei adevérate căi triumfale.

La IOV9 óre diminâţa se puse în mişcare prima 

parte a cortegiului r<g tio. Trăsurile strălucitore împo

dobite cu aurO şi pietre scumpe ale principilorü indieni, 

precedaţi de unü detaşament a alü servitorilorü regali, 

deschidéu cortegiulü. Au părută cu deosebire frumóse 

trăsurile Maharadjahului Sing şi ale reg:nei Kapiolani 

de Hawai\ trăsura acesteia era urmată dé prinţula Tech, 

apoi de princesa Teodora Sacsa-Meiningen, prinţula Al

bert cu princesa Luisa de Şlesvig - Holstein, princesa 

Alexandra de Hessa, améndoué princesele de Edimburgü, 

prinţula de Hohenlohe şi de prinţela Eduard de Sacsa- 

W imar.

Cortegiulü regilorü părăsi la IO»/* castelulü regala 

şi era compusü din 15 echipage tóté trase de câte patru 

cai murgi, înhămaţi cu juguri ce erau împodobite cu co- 

rőne regale de aurü. In acestü cortegiu se aflau casele 

domnitóre de faţă la serbare şi anume: regele Dane

marcei, alü Belgiei, ala Greciei şi ala Saxoniei; marele 

duce de Meclemburg; apoi principü de coróná alü Aus’ 

ro-Ungariei, alü Portugaliei, alü Greciei şi alţi membrii 

ai familiilorü domnitóre.

Procesiunea reginei se compunea din 11 trăsuri 

de galî, strálucitóre prin aurăria cu care erau încărcate. 

In cele dintéiu cinci trăsuri se aflau demnitarii curţei 

şi ai casei regale; caii sunto conduşi de lachei pe josü 

în mare livrea. In a 6*a trăsură şedea princesa Vic

toria cu prinţula Alfréd de Şleswig-Holstein; în a 7-a 

principesele Sofia de Prusia, Irena de Hesse, Victoria de 

Prusia şi princesa Luisa de Battemberg; în a 8-a fiicele 

prinţului de Walles şi ale Marei Ducese Elisabetha; în 

a 9-a princesa moştenit0re de Sacsa Meiningen, princesa 

Wilhelm de Prusia, Ducesa de Albany şi Ducesa de Con 

naught; în a 10*a Ducesa de Elimburg cu frcele ei. 

Intre trăsura a 10 a şi a 11-a fu lăsata una spaţiu pen

tru garda călărâţâ a palatului.

In sfîrşitO, In cea din urmă trăsură venea Regina 

Victoria. Vî -â-vis de M. S. şedeau fiica sa cea mai 

mare princesa imperială a Germaniei şi nora sa princesa 

de Walles. Trăsura reginei era încungiurată de fii, 

ginerii, nepoţii séi călări şi în uniforme strálucitóre; 

prinţula imperiala alü Germaftiei purta uniforma albă de 

cuiraHerO, cu cuirasă şi coifú de metalü strălucitorO. 

Priveliştee era uimitorü de frumósá şi nu se póte descrie. 

Bucuria şi strigătele de ura ale uriaşei mulţimi tn totü 

percursulü cortegiului întrece orice închipuire. Regina 

apărea pentru ânteia órá dela văduvire, în haine des

chise de sérbátóre. M. S. purta tóté cordónele ordi- 

nelorü sale

Imposan*ă impresiune, ce va rémáné întipărită tot- 

d’auna în memoria asistenţilorO, a produsü intrarea pro 

cesiunei regale în vasta boltă a mănăstirei. In amvonula 

de susű sta unü corü de trei sute de persóne îmbrăcate 

in albü. La drépta estradei regale sta Lordulü cancelarü 

îmbrăcata în catifea şi hermină, urmatü de şâse sute 

lor<Jl şi lordese în cele mai bogate toalete, la stânga era 

aşezata Preşedintele Camerei Comunelorü cu 400 depu

taţi cu soţiele lorü. Pe ambele laturi luaseră loca am

basadorii străini cu soţiele lorO; âr locurile împrejurula 

estradei erau ocupate de prinţii şi princesele din Europa 

şi din India.

La întrarea în biserică regina, care purta o mică 

corână pe capO, fu întâmpinată de Archiepiscopula de 

Canterbury şi păşi înceta spre estrada din faţa altarului 

în mijloculO aplauselorC damelorO şi a strigătelorO de 

ura ale bărbaţilorO. Ceremonia bisericâscă se săvârşi 

conforma programului după ritula anglicana. După Te 

Deum, Archiepiscopula pronunţă binecuvântarea, âr re

gina Victoria se aşetjâ pe tronulO ce era învăluita cu 

mantia regală, şi primi defileuifl prinţilorâ şi princeseloră 

de faţă. Terminându-se ceremonia bisericâscă, regina 

cu acelaşi cortegiu şi în aceeaşi rânduială se înt6rse la 

palatul a Buekingham.

In Fâra 4'lei întâiu uriaşa cetate a fosta iluminată 

în tota cuprinsulîi ei într’unO chipO măreţa cura arare

ori s’a v&Juta pe undeva. Iluminaţia cartierelorO Wes- 

tend şi City s’a deosebita mai alesă prin strălucire. Po

porule străbătea în mase colosale mat ea do lumină ce 

se revărsa asupra stradeloră. Sârâ s’a data la palatulO 

Buekingham una mare prântjă de gală după care a ur

mata 0 mare recepţiune. Decoraţiunile caselora, ale edi- 

ficielorO publice, cum şi fron'onele iluminaţielorO vorO 

râmânâ espuse mai mu'te <Jile.

Cea mai interesantă parte a jubileului a fosta 

serbarea copiilora ce s’a ţinuta a doua (Ji în Hyde-Park. 

Ca la 80,000 copii din şc61ele publice ale Londrei. apar- 

ţihânda claselora sărace, — în Anglia cei bogaţi nu’şî 

trimită copii în şcolele publice, — petreceau în măre- 

ţultt parca, pe care mulţi dintrenşii nici îlâ vg^useră 

vr’odată. Parculâ se transformase într’unO oraşO de cor

turi şi Regina Victoria străbătu rîndurile copiilorâ în 

cele mai entusiaste strigăte de bucuriă ale micilorO 

cetăţeni.

Ordinea n’a fosta de locQ turburată pe tota tim- 

pula serbărilorO. Pe timpul a procesiunei regale au inter

venita câte-va accidente, de mică gravitate. Astfela au 

fosta conduse la spitalO vre-o 60 pers6ne parte lovite 

de insolaţiă, parte strivite ori călcate în pici6re din causa 

colosalei îmbu’rjell, Marchizulâ de Lorne, ginerele regine 

a căzuta de pe cala şi a fostO uşorO contuzională. In 

colo nici una casâ gravii de semnalata.

Bradű, 24 luniu n. 1887.

Domnule Redactorü ! Raportulü speciala despre 

alegerea din Baia de Crişiu dela 17 n. 1. c. îla veţi 

primi preste câte-va (Jile dela unü amicü alü fóiei d-niei 

Vóstre. Pănă atunci Vé comunicü următorele:

Inteliginţa şi respe ;tive fruntaşii poporului românü 

solidari din ţinutulfl Zarandului şi adecă din cer culă elec

torala ala Baiei de Crişiu, sunto decişi cu energiă d’a 

face totü numai ce este posibilü, ca faţă cu abusurile 

nemărginite comise cu ocasiunea aleyerei din ëstü anü în 

acestü cercü, sé se ia tóté mësurile legale pentru tra

gerea în cercetare criminală' a persónelorü culpabile, pre 

cum şi, ca după ce se vorü aduna tóté dalele necesare, 

eventuala sé se faiă rugare la dietă pentru nimicirea 

alegerei de deputatü efectuită cu atâtea ilegalităţi şi căl

care de lege în <Jiua de 17 n. I. c.

Mai sunto decişi totü deodată a înfiinţa càtü mai 

curêndü aici ori în Baia de Crişiu unü institutü ruai 

micü de creditu şi economii, deórece necesitatea unui 

asemenea instituia, din partea multü cercatului poporü 

românü Zarand^nü, se simte din (Ji în (Ji totü mai tare.

In fruntea acestei afaceri, după informaţiunile pri

mite pănă acum, stau următorii : V. R. Damianü proto- 

popü, T. Popü şi P. Truţa advocaţi, G. Bogdana, I. 

Câmpeanu şi I. Românü p ’eoţi, etc.

Ploile cele multe din timpulü din urmă au începută 

a ne periclita multü promiiétórea recoltă din estu ani). 

Spicósele pănă acum, pre unde nu le-au inundatü apele, 

s’au desvoltatü destulü de bine. Ne tememü insé, că 

vorü păli. Nutreţula din causa ploilorü nu se póte încă 

cosi. Unii. cari au cosita, numai daună ’şi-au făcuta, 

neavèndü nici érbá, nici nutreţO cum se cade. Cucuruzii 

au întârijiatü forte. Nici pe jumétate nu suntü încă 

săpaţi, cum se i}ice, deodată. Pre malurile Crişiului, unde 

după inundare au fostü ómenii siliţi sé samene din nou, 

d’abia acum rësarü. Recolta pómelorü nu va fi aşa abun- 

dantă cum se arëta mai de cu primăveră. Pómele, mai 

cu sémà în unele comune au începutü a se rări fórte. 

Recolta cereşelorO în speciala este şi promite a fi sa- 

tistácétóre. Aici în aceste părţi, bene notandum, din co

munele muntóse şi în luliu càpëtâmü cereşe destule mai 

în totü anulü.

Recolta cerealelorü în comunele muntóse, din causa 

sterilităţii locului, ca de regulă, nici în ëstü anü nu 

promite ceva deosebita, cum este d. e. la Bulceéci, Tom- 

natecü şi Blăşianl, ele., de unde bieţii ómen! suntü si

liţi a merge fn ţeră în România, ori în Câmpia Tran

silvaniei, ca s0-şl câştige cele de lipsă pentru susţinerea 

vieţii. C. o.

Din Cieetf, Iunie 1887.

Domnule Redactorü! Acúm câţiva ani, când s’a 
ţinuta adunarea generală a- Associatiunei ’transilvan® 
pentru literatura rom. şi cultura poporului românO în 
Deşiu,^venindü la ordinea «Jilei şi şc6la română CQ.rife- 
sionalădin Betlénű, d-lü advocată Manü a numit’o 
centrală a ţinutului nostru* şi a r^comandat’ö Associa- 
ţiunei spre deosebită atenţiune., E neíndoiosü dâră că 
acéstá şc0lă a ajunsă a se bucura de ór©*care renume 
in părţile acestea. Cum că merită acestö renüme, a do* 
vedit’o şi în anulü acesta cu ocasiunea esamenului ţi
nuta cu pruncii de şcâlă la 12 Iunie n. după urmă tor ulü 
programü: r ;

I. Inceputulú la 21/a óre p. m. cu cântarea »Im* 
pérate cerescü; II, Esaminare • dinf Religiune: ■ rugáciüöffi^ 
catechismulü, testamentulü vechiu şi ööu; IÍL* Decilâmâ- 
ţiuni: »Ispita şi copila réposatá«; IV, Esaminarş/din 
»Limba română« cetitulă, scrisulü, gramatica şi eserciţii 
verbali; V. Declainare: »Şcolarulă îndreptată“, »Copila 
română«, apoi , »Imautlü ímpérátescü* şi, ,ttnima cea 
bună« cântate: în corö^ V|._; Calcufaţţea j mint^li ^  cu 
cifre; Vil. Declarnaţiune: »Nu umbla nimicü*. Pausă şi 
recreaţiune. Vili. Limba maghiară; IX. Geografia şi is
toria Ungariei; apoi const.it uţi un ea patriei; X. Declanşare; 
»Asinulă cu 3 proprietari« şi »Cătră şcolari* după cari 
,Acum suntemü şi noi învâţăcei« şi »Rândunica«, cân
tate; XJ. Din Jstoria naturală« şi fisică. XII, Din eco
nomia pomăritului. XIII. Declamaţiunl; XIV. Cântările 
poporale: »Unde încă mai râsutiă,* .Tricoloríilö«, Acum 
étft.cft sosiră fraţi»; XV. Ca încheiare »TatălO nostru« 
cáiitatü în coră.

Unele declamaţiunl şi poesii din acestü bogatü pro
gramü din causa scurţimei de timpű au Fostü lăsate 
afară, celelalte puncte tóté lê a esecutatfi ‘ lnvâţătorulQ 
de 27 ani Simionü Moldovai!ö cu şcolarii séi cu unü 
succesü ímbucurátorü. Presidiulü la esamenQ l’a ţinuttt 
activulü protopopü alü tractului Betfénulúi Miehailü Fă- 
gărăşianu însoţită de raportoruíü séu Ioanü Murésianü 
ínvéíátorulü Şinterâgalui. Au mai fostü presenţî d-lü 
Gregonu Puşcariu preotulü localü, ca diréqtorü alü 
şc6lei, teologulü abs. de Gherla Niculau Popü din Ni- 
migea maghiară, naţibnalistulfi Ioanü Grecü, preotulö 
Ioanü Boteanü, doi străini şi mulţime de poporü ro- 
inánü din Betlénü. Pruncii au fostü premiaţi; ca înche
iare n avemü cuvinte pentru de-a recomanda din desutlü 
comitetului despár(éméntului akj Xll alü Associaţiunei 
transilvane pentru cultura poporului románü de-a delega 
şi dénsulü din sínulü séu câte mjü bárbatü, cu însăr
cinarea dea asista ia examenele şc0lelorO nóstre popo
rale după esemplulü şi iniţiativa braviíorü fraţi SÖ- 
lăgeni. _ _ _ _ _ _  Olimpicului

d i v e r s e .

Rândunele ingenióse. — Cetimü în tjiarulü »Mer- 

cury* din Oroville (California) că unü omü lu$r&ndü la 

unü puţtt de mine părăsita, aprópe de Hurletonö,. dete 

peste mii de cuiburi de réndunele. Scoţândă câteva lo- 

peţl de pământa, réndunelele eşiră cu miile din lăuntru 

şi începură a i se ruga prin ciripirile lorü d’a nu niai 

urma cu lucrarea începută. Dér omula nu se opri dela 

lucru şi lucră pănă séra. A doua <Ji, când se íntórjbe 

se-şi continue lucrulü, mii de rândunele începură ;sé 

sbóre pe deasupra lui, şi abia începu sé sape s i ^ ţ i  

că i cadü pe spinare nisce corpuri reci şi cleióse. Şe 

desbrăcâ repede, şi ce sé vé^á? Pe cămaşe era o'mul

ţime de şerpi mici, de brósce şi de scorpioni. * N’ăpueâ 

sé se îmbrace şi simţi din nou că spatfele îi erau pline 

de totü felulü de vieţuit.0re. Uilándu*sé în süsü pentru 

a vedé care este causa acestui fenomenü, véjtJÍL câ réo- 

dunelele sburau pe deasupra lui, ţinândâ fiecare îp ĉ oeü 

câte una din aceste vieţuitdre şi «şteptândfl momentidü 

favorabila pentru a le lăsa sé cadă ásupra luí, íiitré ciă- 

maşe şi piele. Omulü vé4éndü acéstá î̂ |I îratb**ăcâ htfÍM, 

îşi luă sapa şi târnăcopulfi şi se grăbî sé plece. ;

Schulverein. — Societatea acésta, tótííhpüi; áe 

Germanii din Austria pentru interesele lorü şcola^s. i a 

ţinuta în luna curentă adunarea ei generală în Vienjâ. 

Aici s’a constatatü, că societatea are 1174 de filiale 

(între care 88 filiale de femei şi de jfete). Ntím«éujü 

membrilorü ajunge acuma la 120,0QC); ;între careUj6̂ (Jo 

preşedinţi bărbaţi şi 500 preşedinţi femei. Banii in^urşl 

în anulü 1886 se urcă la sumar de 293,247 jfj. 4 cr. 

Venitulü totalü dela înfiinţarea so^Uţii. acesteia şcolare 

(luniu J880) pănă la 1 Maiu 1887 e de 1,462 218 fl. 
35 cr.

Bulibaşa la poliţiă. — Cetimü în »Liberaíulü«, din 

Iaşi: Bulibaşei unei şetre de Ţigani i se urîse cu bar|a 

aşa lungă cum li crescuse, şi pentru a fi deosebita |e 

ceilalţi supuşi ai séi îi venise pofta de a se duce la finft 

bárbierü ca sé-i facă favorite, ímpérátescl. Bárbierülü 4- 

unü mehenchi — voindü sé şl bată jocü de bulibaşii, ;îi 

rase numai o parte a favoriţelorfl arétándu i appi pşş. 

Bulibaşa protestă din résputerl contra unei aşa ocări 

pentru némulü ţigănescO, — şi în indignarea lui cres
cândă sparse nişce gémurl dela bărbierO, petitro eate 
faptü fü dusü la poliţiă. Aici tótá ţigănimea a venitü 
felü de felü de stăruinţe sé scótá pe bulibaşa' dela în- 
chisóre. Ce năpaste pe caoulü bietului hulih««» nmoiai 
şi numai pentru că a vruíü şi elü sé se mándréscá de vé- 
nirea sa în Iaşi cu o păreche de favoriţe împârâtegdi! 
Elü fü eliberatü în cele din urmă, spre marea-, mulţu
mire a tuturorü Ţiganilor de suţ) ascultarea sa.

■ !1 • V ■; *■"*, ( .J, ... ' ij

Editorü: Iacobü Mnre^iaau. .......1.

Redactorü responsabila Dr. Aurel Mureşiaîltt/
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Qturimlä la bara« ăe VS®e&

din 29 Iuniu st. n. 1887.

R«utâ de: aură 5°/0 v . . 102 95 
Rentă de hârtii 6u/„ . . 88.— 
ImprumutulO căiloră ferate 

uhgarc . . . .  151.25
â&ortisarea datoriei <S&i- 

lord ferate de ostd ung.
: (1-ma ©misiune) . . . 9760 
Amortisarea datoriei căi- 

lorO ferate de ostfi ung.
(2-a emisiune) . . . .12750 

Amortisarea datoriei căi- 
lortl ferate de os ta ung.
(3-a emisiune) . . . .  116 60 

Bonuri turale ungare . . 104.40 
Bonuri cu cl. de, soţtare 1C4.60 
Bonuri rurale Banat-Ti- 

iiiişfi . . . . . .  . . 104 50 
Bonuri ’ cu' cl. de J sortare 104 50 
Bonuri rurale transilvane 104 60

Bonuri croato-slavone . . 104 50 
Despăgubire p. dijma de

vină u n g ...................99.40
împrumutul^ cu premiu

ung. . . . . . . .  . 122.— 
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 122 20 
Renta de hărtiă austriacă 81.25 
Renta de arg. austr. . . 82.46 
Renta de aurii austr. . . 112 40 
Losurile din 1860 . . . 137.75 
Acţiunile băncel austro-

u n g a re .....................  884 —*■
Act. băncel de creditiS ung. 286.— 
Act. băncel de credittt austr.283.— 
Argintulfi — Galbinl 

împărătesei . . . . .  5 96 
Napoleon-d’orI . . . .  10.03 
Mărci 100 împ. germ. . . 62.15 
Londra 10 Livres sterlinge 126 50

Bursa de Bun iresd .
Cota oficială dela 12 lume st. v. 1887.

Renta română (5°0). 
Renta rom. amort. (5°/0)

* convert. (6°/0) 
Impr. oraş. Buc. (20 fr.) 
Credit fonc. rural (7%)

»
urban

(5°/.)
(7%)
C6%)
( 5 % )

Gump. vend.

92— 92 Va
94 Va 95—
87Va 88Va
34— 36-

106Va 107—

91x/4 918/*
1041/a 105—

96 Va 97—
88— 88Va

Banca naţională a României 500 Lei---
Ac. de asig. Dacia-Rom. ---
« * » Naţională ---

Aurii contra bilete de bancă . . 14.75 
Bancnote austriace contra aura. . 2.01

15.25
2.02

CUirsulu pieţei Braşovu

diii 29 Iuniu st. n. 1887

Ban(;iiOtfc rotíiáne.sci . . • • Curr:fi 8 64 Vend 8.66

Argint românesc' . . . • • 8.55 8.60

Napoleon-d’ori . . . . • • 9 97 > 10.02

Lire turcesc!................ . . 1 11.30 » 11.36

Im periali.................... • • » 10.33 » 10.36

» 5 89 » 5.93

Scrisurile fonc. »Albina* 6°/o • * 100.— » 102.- -

» * n 5°/o • » 98.— » 99.—

Ruble RusescI . . . . » 113.— » 114.—

Discontulü . . . » 7— 10°/» pe anü.

Sosirea şi plecarea trenurilorű şi postelom în Braşovu.

A
' • A

Tren ul 0 
Trenulü

Trenul ö 
Trenulü

Trenulü
Trenulü

Trenulü
Trenulü

a) Dela

b), * 
c). „ 
A) ;

e) V»
1 , ■ L '

a) Dela 
b> ,
c) Din
d) „ 
e) v

1. Plecarea trenurilorű:
l. Dela Braşovu la Peşta:

de persóne Nr. 307: 7 őre 20 de minute séra. 
mixtü Nr. 315: 4 óre 01 minută diminéta.

2. Dela Braşovu la Buouresoí: 

acceleratü Nr. 302: 5 óre 37 minute diminâţa. 
xkiixtü Nr. 318: 1 oră 55 minute după amé(}Í.

II. Sosirea trenurilorű:
1. Dela Peşta la Braşovu:

de persóne Nr. 308: 9 óre 46 minute înainte de amé4í. 
mixtü Nr, 316: 9 óre 52 minute séra.

2. Dela Bucuresoi la Brasovü: 

acceleratü Nr. 301: 10 óre 12 minute séra. 
mixtü Nr. 317: 2 óre 32 minute după amé(Jí.

A. Plecarea postelorű:
BraşovO la Bé§novű-Zérnescí-Branű: 12 óre 30 min. după amé Î- 

 ̂ „ » Zizinü: 4 óre după amé<Jí.
„ în Secuime (S. GeorgI): 1 oră 30 minute nóptea.
„ la Fâgâradi: 4 óre diminâţa.

„  la Sacele: 4 óre diminé\a.

B. Sosirea postelorü:
BéfnovÜ- Zérnescí-Branü la BraşovO : 10 óre înainte da améíjí. 
Zizinü Iá Braşovil: 9 óre a. m.
Secuime la BraşovO: 6 óre séra 
Fáyárasü la BraşovO: 2 óre diminâţa.
Săcele la BraşovO: 6 óre 30 minute séra.

TAKIFA
anunturilortt si insertiuniloru.

•) *) •)

Anunciuri în pagina a IV-a linia de 30 litere garmond îl. — cr. 6. 

Pentru inserţiuni şi reclame pagina a I I I  linia â fl. — cr 10.

Pentru repeţiri se actirdă, urmittorele rabate:

......................................... 10°

. . . . . . 15°

......................................... 20°

................................... 30°

................................... 40°

....................................50°

Pentru anunciuri ce se publică pe mai multe lunî se iacii în

voiri şi reduceri şi peste cele însemnate mai susii.

Pentru repeţiri de 1e
o ori

n V 5— 8 15

i i 11 9— 11 11

n 11 12— 15 11

V n 11 16—20 11

Dela 20 de repeţiri în süsü

Mersulü trenurilorű
Valabilü dela I Iuniu st. n. 1886.

pe linia l?redealü-Budapesta şi pe linia Teiusü-Aradü-IJiidapesta a calei ferate orientale de statü reg. ung.

Predealtt-Budapest»

iO'r,:
BucurescI

Prédéalft |

Timişti

JÎftWr t ... i
Feldióra

; ■ 
Augustinü

ĤoiixbrydîQf

Haşfeleti

; ( 
!ipŞaJ>eţopole 

MediaşQ 

( C<̂pjsa mic£ 
Micăsasa 

BÎâ$tu 

1 Grădunelă 

Ttiiuşfe

} Vinţulă de süsü 

Uíóra 
Cicerdea 

CÉiriÉür 
Apahida

Nedpşdu 

QhirbSu 

* Aghirişfi 

1 Stana 
Buiedind 

. Grácia 
Bucia 

Bratca 
■tadö - 

i;Mez<MPelegd 
- »fagyi-Vásárhfily 

Yeneţia*Oră4ii

Trenft
de

peiaóne

Oradia-mare

f .  Ladâiiy

âxolnok
•Bttda-peit«

■ 1 Y iena

7 20 
7.57 
8.24 
847 
9 29 
937 

10 53 
11.00 
1134 
12.03 
12.26 
12.42 
1.11 
1.23 
2.06 
â.27 
249 
2 56 
3,12 
346 
5.01 
5.21

Tren Trenü 
accelerat omnibus

Trenü
ouinibu»

4.30

9.12
9.35

10.12

601
6.19

7.12
7.41

8.20
8.46

4.01 
4.47 
5 28
5.59

649 
8.35 
9.02 
9.12 
9 56 

10 37
10.59 
11.16

11.37 
12.16 
12.33 
1.51 
2 ,8 
2.48
2 56
3 64
4 51 
5.28
5 56

9.11 
9.16 

10.371 
12.201 
2.15

—  1 2.15 
8.00| -

Trenü
de

persóne

10.50
1.33
4.24
10.05

7.30
1.14

1.45

2.32

Trenü
de

Budapesta—Predealü

6 37 
6.58
7.14
7.29
7 56 
8.18
8 58
9.15
9 34 
9 53

10 28 
10 47 
10.57 
11.07 
11.19,
1.16
3.29 
6.33

Viena

Budapesta
Szolnok 
P. Ladáiiy 
Oradea mare

Venţia-0ră4ii
Fudi-Oşorheiu

Teleagii

Vadü

Bratcn

Bucia

Giucia

Huiedin

Stana
Aghiriş

G1 á-béu

Nediş«

Clnşiu ^

Apahtda

(ihiriş

Gucerdea | 

Uióra

Vinţulă de süsü 

Aiudö 

TeiuşS 
Grăciunelfi 

Blaşă 

Micăsasa 

Copţii wifct 
Mediaş ü 

EMsabetopoie 

8igiş6ra 

Haşfaleu 

Homorod 

Augustinü 

Apatia 
Feldióra

r r rw
7.40 2.—

11 05 4.05
2 02 5.47
4.î2 7.11

__ „ '
—, 7.33
— 8.04

Bratova

TimişiS

PréAealö

BucurescI

11.00 
î l  19 
Í2 33 
1.01 
1 11 
1.18 
1.05
1.46 
2.25
2 50
3 03
3.35
4.01 
4,20 
4M  
5.42

6.01 
7.27 
8.08
8.36 
906
9.46

10.31

5.37 —

------ 1.55
6.20 2.53
6.47 —

11.30 3.28
— 9.35

6.53
7.43 
8 23 
9.02 
9.52

No t a : Óréle de nópte suntä cele dintre liniile gróse.

Tjupgrafia ALEXI Braşovft. Hârtia din fabrica lui Martin Kopony, Zerne^cî

Teiuşft- lr a d f t- B u d a ţ« s ta B udapesta-  tradtii-Tefuşft.

Trenü
omnibus

Tre iü 
de pers.

Trenft de 
persóne

Tronü de 
persóne

Trenü 
de persóne

Trenü
omuibn

TeluşA 11.10 12.1011.24 - 3.00 V iena -
Âlba-Iulia 
Vinţulti de josü 
Şibotii

11.59
12.30
1.01

-
3.59
4M
4.51

B ud ap e s ta

S»'!\nok ^

8.20
11.20
11.35

9.05
12.41

5.45
-

Orăştia 1.32 - 5.18 A ia d A 4.30 6.— —
Smeria (Pi«ki) 
Deva 
Braniciea 
Ilia

2 32 
2 52 
3.23 
3.55

-

6 15 
6.35 
7.02 
7.S.8

Glogovaţii
Gyorok
Paulfy'
Radna- ! ipova

4 43
5 07 
5.19 
541

6.13
6.38
6.51
7.10

—

Gurasada
Zam
Soborşin

4.08 
4.25 
5 30

-
7.40
íM l
8.46

Conopü
Bérzova
Soborşin

6 C9 
6.28
7 25

7.37
7.55
8.42

—

Bérzova
Conopü
Radna-Lipova
Paulişfi
Gyorok
Glogovatü

6.27 
6.47
7.28 
7.43 
7.59
8.28

9.33
9.53

10 27 
10.42 
10.58
11 25

Zam
Gurasada
Ilia
Branicíca
Deva
Simeria (Piski)

8 01 
834 
8 55 
9.19 
9.51 

10.35

9.12
9.41
9. 8 

10.17 
10 42 
1107

-

A ra d  A 8.42 9.17 12.31
4.E9

Orăştiă
Şibot.0
Vinţulă de josü

11.11 
11.43 
12 18

11.37
12.—
12.29

-

Szolnok S' — 2 32 -

—  I
— 5.12 I -

B ud ap e s ta _  I — 8.20 | Alba-lnlia 12.36 12.46 -
Viena — 1 — 6.05 | TeluşA . 1.29 1.41 -

Ar»dgl.“TisKi2.ş4rs& N£meria (Piski) Fetroşe ia l

Trenft
omnlbn>;

Trenă de 
persóne

Trenu
mixt

Trenü de 
persóne

Trenü
onmlbtu

Trenü
mixt

i r a d A 5.48 6.05 ^ ÍM « r ia . . _ __ 2.4Í

Aradul ü nou
Németh-Ságh
«inga
Orczifaiva
Merczifalva
Fiímf^órrt

o 19
6.44
7.16
7.47

9.02

__

6.33
6.58
7.29
7.55

9,08

Streiu
Haţegft
Pm
Crivadia
Baniţa
IPetroşeui

■

-

3.25
416
5.11 
5.5fr 
6 ¥
7.12

T im lş^ra-A ft Petroşenft—S im e r ia  (Piski)

rrrunfi d*- 
t>€*r«énu

Tronű de 
persóne

Trenü
omntbuH

Trenă 
da pers.

Trenü
omnibus

Trenü
mixt

V im iş6 ra
Merczifalva

.........

6.25 - 5.00 PetroşenX
Baniţa

- - 6.10 
6.53 
7 37 
8.20 
9.01 
9.52 

10.31

Orczifaiva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradulü aou 

1 ArnăU,

7.46
8.15
8.36
9.11
9.27

-

6.32
7.02
6.23
8.01
8.17

Crivadia
Pui
Haţe^ii
Streiu
Uîmerlm

- —


